Weitere Koranverse und Adhkar (Dikhr) in arabischer
Transliteration und deutscher Ubersetzung

Ayat-al-Kursi / Thronvers (Sure 2:255) — http://tigerpedia.de/Quran_Arabic/Ayat_al Kursi.mp3

Allahu 12 "ilaha "illa huwa l-hayyu lqayyiim

Allah - kein Gott ist da auBer Ihm, Dem
Ewiglebenden, Dem durch Sich Selbst Seienden.

12 ta’huduhi sinatu wa-1a nawmun

Ihn ergreift weder Schlummer noch Schlaf.

lahii ma f1 s-samawati wa-ma fi 1-’ard

Ihm gehdrt, was in den Himmeln und was auf der
Erde ist.

man da lladi yaschfa‘u ‘indahi ’illa bi-'idnih

Wer ist es, der bei Ihm Firsprache einlegen
kdnnte aulRer mit Seiner Erlaubnis?

ya‘lamu ma bayna "aydihim wa-ma halfahum

Er weil3, was vor ihnen und was hinter ihnen
liegt;

wa-la yuhitiina bi-schay’in min ‘ilmihi ‘illa bima
scha

sie aber begreifen nichts von Seinem Wissen, es
sei denn das, was Er will.

wasi ‘a kursiyyuhu s-samawati wa-|-ard

Weit reicht Sein Thronschemel tiber die Himmel
und die Erde,

wa-1a ya’tiduhi hifzuhuma

und es fallt Ihm nicht schwer, sie (beide) zu
bewahren.

wahuwa I-‘aliyyu I-‘azim

Und Er ist der Hohe, der Allmachtige.

Ayat-ash-Shahada fur Vertrag zwischen Allah und Dir; Rezitieren nach dem Gebet garantiert
das Paradies (Sure 3:18-19) - http://tigerpedia.de/Quran_Arabic/Ayat _ash Shahadah.mp3

schahida 11ahu ’annahu 12 ’ilaha ’illa huwa wa-I-
mala’ikatu wa-"uli I-‘ilmi qa’iman bi-1-qist 1a
’ilaha ’illa huwa 1-‘azizu 1-hakim

Bezeugt hat Allah, dass kein Gott da ist auBBer
Ihm Selbst. Und die Engel und die Wissenden
(bezeugen es). Er sorgt fur die Gerechtigkeit. Es
ist kein Gott auBer Ihm, Dem Allméchtigen,
Dem Allweisen.

‘inna d-dina ‘inda llahi 1-’islam wa-ma htalafa
lladina "ata 1-kitaba ’illa min ba‘di ma
dscha’ahumu I-‘ilmu bagyan baynahum wa-man
yakfur bi-’ayati llahi fa-’'inna 11aha sari‘u 1-hisab

Wahrlich, die Religion bei Allah ist der

Islam. Und diejenigen, denen die Schrift
gegeben wurde, wurden erst uneins, als das
Wissen zu ihnen gekommen war - aus
Missgunst untereinander. Und wer die Zeichen
Allahs verleugnet - siche, Allah ist schnell im
Rechnen.

Fir Manner und Frauen, die jemanden zum Heiraten suchen (Sure 20:131-132) -
http://tigerpedia.de/Quran_Arabic/Tahal31-132.mp3

wa-la tamuddanna ‘aynayka ’ila ma matta‘na
bihi "azwadschan minhum zahrata 1-hayati d-
dunya li-naftinahum fih wa-rizqu rabbika
hayrun wa-’abqa

Und richte deinen Blick nicht auf das, was Wir
einigen von ihnen zu (kurzem) Genuss
gewdhrten - den Glanz des irdischen Lebens -,
um sie dadurch zu prufen. Denn die Versorgung
deines Herrn ist besser und bleibender.

wa-"mur "ahlaka bi-s-salati wa-stabir ‘alayha la
nas’aluka rizqa nahnu narzuquk wa-I-‘aqibatu li-
t-taqwa

Und fordere die Deinen zum Gebet auf und sei
(selbst) darin ausdauernd. Wir verlangen keinen
Unterhalt von dir; Wir Selbst sorgen fir dich.
Und der Ausgang ist durch Gottesfurcht
vorgegeben.
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Fur die Erfallung von Bittgebeten (Sure 21:87)

La ilaha illa ant, subhanaka inni kuntu
min adh dhalimeen

Es gibt keinen Gott aufer Dir, Preis sei Dir!
Wahrlich, ich gehorte zu den Ungerechten!

Leicht auf der Zunge, schwer in der Waagschale und beliebt beim Allerbarmer

SubhanAllahi wa bihamdihi
SubhanAllahi al Adhim

Preis sei Allah und Sein ist das Lob,
Preis sei Allah dem Allméachtigen

Fullen der Waagschale des Jingsten Gerichts mit allem was zwischen Himmel und Erde ist

SubhanAllah, walhamdulilah

Preis sei Allah und alles Lob gebuhrt Allah

Freilassung von 4 Personen von den Nachkommen Ismails

La ilaha illa Allahu wahdahu la sharika lah, lehu
I-mulku wa-lahu Thamdu, wa-huwa ‘ala kulli
sha'in gadir

Es gibt keinen Gott auler Allah allein, Der
keinen Teilhaber hat, Sein ist die Herrschaft und
Ihm gebiihrt alles Lob, und Er hat zu allem die
Macht

Schatz oder goldener Baum im Paradies

La Haula wa-la quwwata illa billah

Es gibt keine Macht und keine Kraft aul3er durch
Allah

Palme im Paradies

Subhan Allahil Adhim wa bi Hamdihi

Preis sei Allah, dem Erhabenen, und Lob sei
Ihm

... Lieber als alles, woriber die Sonne aufgeht

SubhanAllah, walhamdulilah, wa la ilaha illa
Allah, wa-Allahu Akbar

Preis sei Allah, alles Lob geblhrt Allah, es gibt
keinen Gott aufler Allah, Allah ist am GroRten

Bitte um Vergebung

Astaghfiru llah (3 mal sprechen)

Ich bitte Allah um Vergebung!

Rabbi gfirli (3 mal sprechen)

Herr verzeih mir!

Segnung Mohammeds

| Allahumma Salli 'Alaa Muhammad

| O Allah! Segne Muhammad

Bittgebet — (wird in der Nacht erhort)

la ilaha illa-llahu wahdahu la Scharika lah.
Lahu-Imulku wa-lahu-I-hamd, wa-huwa ' ala
kulli schai'in gadir. Al-hamdu lillah wa-
Subhana-Ilah wa-la ilaha illa-llah, wa-llahu
akbar wa-la haula wa-la quwwata illa bi-llah +
[Bittgebet]

Es ist kein Gott da auler Allah, dem Einzigen,
Der keinen Partner hat. Ihm gehort das
Konigreich und Ihm gebihrt alles Lob, und Er
hat Macht tber alle Dinge. Alles Lob gebdihrt
Allah, und Gepriesen sei Allah, und kein Gott ist
da aulRer Allah, und Allah ist Gréf3er und es gibt
keine Macht und keine Kraft aufter durch Allah.

Bittgebet vor der Versuchung des Dajjals (vgl. Muslim 924)

Allahumma inni audhubika min adhabi
dschahannam wa min adhabi I-gabri wa min
fitnati Imahya wa I-mamati wa min scharri
fitnati I-masihi d-Dadschal.

O Allah bei dir suche ich Zuflucht vor der Strafe
des Feuers, der Strafe im Grabe, vor den
Versuchungen des Lebens und des Todes und
vor der bdsen Versuchung des falschen Messias.




Harut und Marut (Sure 2:102) - http://tigerpedia.de/Quran_Arabic/Surah 2 _102.mp3

wa-ttaba ‘@i ma tatlai sch-schayatinu ‘ala mulki
sulayman wa-ma kafara sulayman wa-lakinna
sch-schayatina kafar@i yu‘allimiina n-nasa s-sihra
wa-ma ‘unzila ‘ala 1-malakayn bi-babila harita
wa-marit wa-ma yu‘allimani min "ahadin hatta
yaqula 'innama nahnu fitnatu fa-1a takfur fa-
yata‘allamiina minhuma ma yufarriqtina biht
bayna I-mar’i wa-zawdschih wa-ma hum bi-
darrina biht min "ahadin ’illa bi-’idni llah wa-
yata‘allamiina ma yadurruhum wa-1a
yanfa‘uhum wa-la-qad ‘ali ma la-mani
schtarahu ma lahi f1 1-’ahirati min halaq wa-la-
bi’sa ma scharaw bihi "anfusahum law kanii ya“
lamiin

Und sie folgten dem, was die Satane wahrend
der Herrschaft Salomos vortrugen; doch nicht
Salomo war ungldubig, sondern die Satane
waren unglaubig; sie brachten den Menschen die
Zauberei bei sowie das, was den beiden Engeln
in Babel, Harut und Marut, herabgesandt wurde.
Die beiden jedoch haben niemanden etwas
gelehrt, ohne dass sie gesagt hétten: ”Wir sind
nur eine Versuchung, so werde nicht
unglaubig!*“ Und sie lernten von den beiden das,
womit man zwischen dem Mann und seiner
Gattin Zwietracht herbeifuihrt. Doch sie fugten
damit niemandem Schaden zu, es sei denn mit
der Ermichtigung Allahs. Und sie lernten, was
ihnen schadet und ihnen nichts natzt. Und doch
wussten sie, dass, wer es erkauft, keinen Anteil
am Jenseits hat. Schlecht ist das wahrlich, wofiir
sie ihre Seelen verkauft haben, hatten sie es
(nur) gewusst!

Schutz vor Dajjal (Sure 18:1-10; 101-110) - http://tigerpedia.de/Quran_Arabic/Surel8-first-last.mp3

A'uzu billahi minashaitan-irradschim

Ich nehme Zuflucht vor dem gesteinigten Satan

Bi-smi 11ahi r-rahmani r-rahim

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des
Barmherzigen!

al-hamdu li-11ahi lladi ’anzala ‘ala ‘abdihi 1-
kitaba wa-lam yadsch‘al laht ‘iwadscha

Alles Lob gebiihrt Allah, Der zu Seinem Diener
das Buch herabsandte und nichts Krummes
darein legte.

gayyiman li-yundira ba’san schadidan min
ladunhu wa-yubaschschira I-mu’minina lladina

ya‘maliina s-salihati "anna lahumu ’adschran
hasana

(Es ist) frei von Widerspriichen, damit es Seine
strenge Strafe androhe und den Glaubigen, die
gute Werke tun, die frohe Botschaft bringe, auf
dass ihnen ein schoner Lohn zuteil werde,

makitina fthi "abada

worin (im Paradies) sie auf ewig weilen werden,

wa-yundira lladina qalii ttahada llahu walada

(und) damit es jene warne, die da sagen: ”Allah
hat Sich einen Sohn genommen.*

ma lahumu bihi min ‘ilmiu wa-1a li-’aba’ihim
kaburat kalimatan tahrudschu min "afwahihim i
yaqiltna 'illa kadiba

Sie haben keinerlei Kenntnis davon, noch hatten
dies ihre Viter. Ungeheuerlich ist das Wort, das
aus ihrem Munde kommt. Sie sprechen nichts
als Lige.

fa-la“allaka bahi‘un nafsaka ‘ala ’atarihim 'in
lam yu'mint bi-hada l-haditi "asafa

So wirst du dich vielleicht noch aus Kummer
Uber sie zu Tode gramen, wenn sie dieser Rede
keinen Glauben schenken.

‘inna dscha‘alna ma ‘ala 1-’ardi zinatan laha li-
nabluwahumu ’ayyuhum "ahsanu ‘amala

Wabhrlich, Wir machten alles, was auf der Erde
ist, zu einem Schmuck fir sie, auf dass Wir sie
pruften, wer unter ihnen der Beste im Wirken
sei.

wa-’inna la-dscha‘iliina ma ‘alayha sa‘idan
dschuruza

Und gewiss, Wir werden alles, was auf ihr ist,
zu unfruchtbarem Erdboden machen.

"am hasibta "anna ashaba 1-kahfi wa-r-raqimi
kant min 'ayatina ‘adschaba

Meinst du wohl, die Gefahrten in der H6hle und
Ar-Ragim seien (die einzigen) Wunder unter
Unseren Zeichen?

"id "awa I-fityatu ’ila I-kahfi fa-qalt rabbana
‘atina min ladunka rahmatan wa-hayyi’ lana min
‘amrina raschada

(Damals) als die jungen Manner in der Hohle
Zuflucht nahmen, sprachen sie: ”Unser Herr,
gewdhre uns Deine Barmherzigkeit und bereite
uns einen Ausweg fiir unsere Sache.*
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alladina kanat "a‘yunuhum f1 gitd’ in ‘an dikr1
wa-kanil 12 yastati'tina sam'a

ihnen, deren Augen vor Meiner Mahnung
verhullt waren und die nicht einmal héren
konnten.

"a-fa-hasiba lladina kafarti "ai yattahida ‘ibadi
min diin1 "awliya’ ’inna "a‘tadna dschahannama
li-I-kafirina nuzula

Meinen die Unglaubigen etwa, sie kdnnten
Meine Diener anstatt Meiner zu Beschiitzern
nehmen? Wabhrlich, Wir haben den Unglaubigen
Dschahannam als Hort bereitet.

qul hal nunabbi’ukum bi-I-’ahsarina "a‘mala

Sprich: ”Sollen Wir euch die nennen, die
bezlglich ihrer Werke die gréfiten Verlierer
sind?

alladina dalla sa‘yuhum f1 I-hayati d-dunya wa-
hum yahsabtina "annahum yuhsiniina sun‘a

Das sind die, deren Eifer im irdischen Leben in
die Irre ging, wahrend sie meinten, sie taten gar
etwas Gutes.

‘ula’ika lladina kafarii bi-’ayati rabbihim wa-
liga’ih fa-habitat "a‘maluhum fa-Ia nugimu
lahum yawma I-qiyamati wazna

Das sind jene, die die Zeichen ihres Herrn und
die Begegnung mit Ihm leugnen. Darum sind
ihre Werke nichtig, und am Tage der
Auferstehung werden Wir ihnen kein Gewicht
beimessen.

dalika dschaza uhum dschahannamu bi-ma
kafarti wa-ttahadi "ayatt wa-rusult huzuwa

Dies ist ihr Lohn, Dschahannam, weil sie
unglaubig waren und mit Meinen Zeichen und
mit Meinen Gesandten Spott trieben.

‘inna lladina "amanii wa-‘amili s-salihati kanat
lahum dschannatu 1-firdawsi nuzula

Wahrlich, jene, die da glauben und gute Werke
tun - ihnen wird das Paradies von Al-Firdaus ein
Hort sein,

halidina fiha la yabgiina ‘anha hiwala

in dem sie auf ewig verweilen werden; von dort
werden sie nicht weggehen wollen.

qul law kana 1-bahru midadan li-kalimati rabbi
la-nafida I-bahru gabla "an tanfada kalimatu
rabbi wa-law dschi’na bi-mitlihi madada

Sprich: "Wiére das Meer Tinte fiir die Worte
meines Herrn, wahrlich, das Meer wiirde
versiegen, ehe die Worte meines Herrn zu Ende
gingen, auch wenn wir noch ein gleiches als
Nachschub briachten.*

qul ’innama ’ana bascharun mitlukum ytha
‘ilayya "annama ’ilahukum ’ilahun wahid fa-
man kana yardschii liqa’a rabbihi fa-l-ya‘mal
‘amalan salihan wa-1a yuschrik bi-‘ibadati
rabbih ’ahada

Sprich: ”Ich bin nur ein Mensch wie ihr, doch
mir ist offenbart worden, dass euer Gott ein
Einziger Gott ist. Mdge denn derjenige, der auf
die Begegnung mit seinem Herrn hofft, gute
Werke tun und keinen anderen einbeziehen in
den Dienst an seinem Herrn.*

Zuflucht vor Stinde und schweren Schulden:

Allaahumma inni a’uudhi bika min al-ma’thami
wa’l- maghrami.

O Allah, Ich suche Zuflucht bei Dir vor der
Stinde und schweren Schulden.

At-Talbiah

Labaik Allahumma labaik, labaika laa shariika
laka labaik, inna-1 hamda wa-ni'mata laka wa-I
mulk, laa shariika lak.

Hier bin ich O Allah, Dir zu dienen; hier bin ich,
Dir zu dienen. Hier bin ich, Dir zu dienen; Du
hast keinerlei Teilhaber, hier bin ich, Dir zu
dienen. Wahrlich, aller Lob und jede Wohltat
sind Dein und die Herrschaft. Du hast keinerlei
Teilhaber.




